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Instructions for translators

1. Open this file on GitHub server. If you see https://um.mendelu.cz/. .. in URL, click View on
GitHub to open this file on github.com.

2. If you see this file on GitHub server, you can edit the content of the file. Open the file in an editor.
You can use simple editor (pres e on GitHub). However, an advanced VS Code editor (press . on
GitHub) is better, since it provides preview how the Markdown code renders. Alternatively press
pencil for simple editor or press triangle next to the pencil to get access to VS Code described as
github.dev.

3. Fix the keywords in the preamble.

4. Depending on which language version you want to use as a source for your translation, delete
either English or Czech version below.

5. Translate to your language. Keep Markdown marking and math notation. If you use a tool to get
first version of the translation, make sure that the markup is preserved.

6. In VS Code you can open the preview in another window by pressing Ctrl+V and X. Keep the
preview open as you work, or close using a mouse.

7. Instead of saving, you have to commit and push the changes to the repository. Fill the Message
under Source control (describe your changes, such as “Polish translation started”) and then
press Commit&Push.

8. Make sure that your changes appear in the commit history. In rare cases (if you work with si-
multaneously with someone else) you have to download /Pull/ and merge his and yours changes.
Usualy Sync (Pull & Push) should work.

9. When you finish the translation, change is_finished: False in headerto is_finished: True.

Instrukce pro prekladatele

1. Otevrete tento soubor na serveru GitHub. Pokud mate soubor otevfen na https://um.mendelu.cz/. . .,
otevrete jej na serveru github.com.

2. Pokud tento soubor vidite na serveru GitHub, mizete obsah souboru upravit. Otevfete soubor
v editoru. Miizete pouzit jednoduchy editor (stisknéte e na GitHubu). Lepsi je vSak pokroéily editor
VS Code (stiknéte . na GitHubu), protoZe poskytuje nahled, jak se kéd Markdown interpretuje.
Ptipadné stisknéte tuzku pro jednoduchy editor nebo stisknéte trojuhelnicek vedle tuzky, abyste
ziskali pFistup k editoru VS Code popsany jako github.dev.

3. Opravte kli¢ova slova v preambuli.

4. V zavislosti na tom, kterou jazykovou verzi chcete pouzit jako zdrojovy kéd pro sviij prekladu,
odstrante nize uvedenou anglickou nebo Ceskou verzi.

5. Prelozte do svého jazyka. Ponechte znaleni Markdown a matematicky zapis. Pokud pouzijete
nastroj typu DeepL pro ziskani prvni verze prekladu, ujistéte se, ze zapis matematickych vyrazi
byl zachovan.

6. Ve VS Code mizete nahled otevfit v jiném okné stisknutim Ctrl+V. a K. Béhem prace nechte
nahled otevieny nebo jej zavrete pomoci mysi.

7. Misto ulozeni musite zmény zaregistrovat a odeslat do Ulozisté. Vyplinte zpravu v poli Zprava
(popiste své zmény, napf. “Zahdajen preklad do polstiny”) a poté stisknéte tlalitko Commit&Push.
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8. Ujistéte se, ze se vaSe zmény objevi v historii revizi. Ve vyjimecnych pfipadech (pokud pracu-
jete soucasné s nékym jinym) musite stdhnout /Pull/ a sloudit jeho a vaSe zmény. Obvykle by
synchronizace (Pull & Push) méla fungovat.

9. Po dokonceni prekladu zménte is_finished: False v zdhlavi na is_finished: True.
Czech source

Zdravotnické stanovisté na bézeckém
zavode

Keywords: functions, linear function, absolute value, optimization

Predstavte si, ze pomahate organizovat velky bézecky zavod. Na trat se chystaji desitky zavodniki a
vasim (kolem je rozhodnout, kam umistit zdravotnické stanovisté, aby bylo co nejvice ndpomocné. Mélo
by byt blizko startu? Nebo radgji nékde uprostred? A co kdyz je kontrolnich bodii na trati vic? Kde bude
to spravné misto, odkud to bude vSude tak akorat daleko?

Mozna to zni jednoduse, ale kdyz se nad tim zamyslite, tak zjistite, Ze najit nejlepSi mozné umisténi
neni zas tak snadné. V nasledujicich dlohach si takovou situaci rozebereme. A kdo vi, tfeba pravé diky
nam dobéhne zavodnik v poradku do cile.

Uloha 1. Na b&%ecké trase dlouhé 45 km se nachézi t¥i kontrolni stanoviété a je t¥eba na ni umistit
stanovisté zdravotnik(. Prvni kontroln{ stanovisté je zfizeno na 13. kilometru, druhé na 26. kilometru a
treti na 37. kilometru. Protoze ma byt zdravotni stanovisté co mozna nejblize kontrolnim stanovistim,
startu i cili, organizator béhu jej chce zfidit tak, aby byl soucet vzdalenosti od néj k uvedenym péti
lokacim co nejmensi.

Na kterém kilometru trasy ma organizator stanovisté zdravotnikl zfidit? Je to jedina lokace, kterou
ma zvolit? Predpokladejme, ze zavod kondi jinde nez zacal a Ze neexistuje kratsi cesta mezi stanovisti
nez po zavodni trase.

Uloha 2. Jak se Feeni predchozi Glohy zméni, jestlize budou stanoviété &ty¥i, a to na 17., 30., 35. a 40.
kilometru?
Ulohu miizeme i zobecnit.

Uloha 3. Na zavodni trati je rozmisténo n riiznych stanovist. Kde mame umistit zdravotni stanovisté

tak, aby soucet vzdalenosti zdravotniho stanovisté od vsech kontrolnich stanovist, od startu a od cile
byl co nejmensi?

English source

Not available on July 10. If you want to start from English translation, wait until it appears on https:
//um.mendelu.cz/math4u/site/ anc copy the English text by hand.
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